
РЕГЛАМЕНТ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) 2021/1008 НА КОМИСИЯТА 

от 21 юни 2021 година

за изменение на приложение I към Регламент за изпълнение (ЕС) 2021/620 във връзка със статута 
„свободен от болест“ на Хърватия и на един регион в Португалия по отношение на инфекция с 
Brucella abortus, B. melitensis и B. suis при популации на говеда, и за изменение на приложение VIII 
към него във връзка със статута „свободен от болест“ на Литва и на някои райони на Германия, 
Италия и Португалия по отношение на инфекция с вируса на болестта син език (серотипове 
1—24), и за изменение на приложение ХIII към него във връзка със статута „свободен от болест“ на 

Дания и на Финландия по отношение на инфекциозна хематопоетична некроза 

(текст от значение за ЕИП) 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ,

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз,

като взе предвид Регламент (ЕС) 2016/429 на Европейския парламент и на Съвета от 9 март 2016 г. за заразните болести по 
животните и за изменение и отмяна на определени актове в областта на здравеопазването на животните (Законодателство за 
здравеопазването на животните) (1), и по-специално член 36, параграф 4 от него,

като има предвид, че:

(1) С Регламент (ЕС) 2016/429 са се установяват специфични за всяка болест правила за болестите от списъка в 
съответствие с член 5, параграф 1 от него (болести от списъка), а в член 9 от него се предвижда начинът на прилагане 
на тези правила за различните категории болести от списъка. В член 36 от посочения регламент се предвижда също 
така Комисията да одобрява статута „свободен от болест“ на държави членки или зони от тях по отношение на някои 
болести от списъка, посочени в член 9, параграф 1, букви б) и в) от него.

(2) Освен това в член 280 от Регламент (ЕС) 2016/429 се предвижда запазването на съществуващия статут „свободен от 
болест“ на държави членки, зони или компартменти от тях по отношение на някои болести от списъка, които са 
одобрени от Комисията в съответствие, наред с другото, с Директива 64/432/ЕИО на Съвета (2). С член 84 от 
Делегиран регламент (ЕС) 2020/689 на Комисията (3) се допълват правилата, установени в Регламент (ЕС) 2016/429 
във връзка с това, като се определят преходни мерки относно някои видове съществуващ статут „свободен от болест“. 
По-специално в посочената разпоредба се предвижда, че държавите членки или зоните от тях със статут „свободен от 
болест“, одобрен преди датата на прилагане на посочения делегиран регламент, се считат за притежаващи одобрен 
статут „свободен от болест“ по отношение на Brucella abortus, B. melitensis и B. suis при популациите на говеда, когато 
статутът „свободен от бруцелоза“ е бил предоставен в съответствие с Директива 64/432/ЕИО.

(3) Решение 2003/467/ЕО на Комисията (4) беше прието в съответствие с Директива 64/432/ЕИО и в него се посочват, 
наред с другото, официално признатите за свободни от бруцелоза държави членки и региони от тях, по отношение на 
стадата говеда. Регламент за изпълнение (ЕС) 2021/620 на Комисията (5) отмени и замени Решение 2003/467/ЕО. В 
посочения регламент за изпълнение се предвижда, наред с другото, държавите членки и зоните от тях със статут 
„свободен от болест“ по отношение на инфекция с Brucella abortus, B. melitensis и B. suis при популациите на говеда да 
бъдат включени в списъка в част I, глава 1 от приложение I към него. Хърватия е включена в списъка на държавите 
членки в Решение 2003/467/ЕО със статут на свободна от бруцелоза по отношение на стадата говеда. Поради това 
Хърватия следва вече да бъде включена в списъка в част I, глава 1 от приложение I към Регламент за изпълнение (ЕС) 
2021/620 като държава членка със статут „свободен от болест“ по отношение на инфекция с Brucella abortus, B. 
melitensis и B. suis при популациите на говеда. Поради това приложение I към Регламент за изпълнение (ЕС) 
2021/620 следва да бъдат съответно изменено.

(1) ОВ L 84, 31.3.2016 г., стр. 1.
(2) Директива 64/432/ЕИО на Съвета от 26 юни 1964 г. относно проблеми, свързани със здравето на животните, които засягат търговията 

в Общността с говеда и свине (ОВ  121, 29.7.1964 г., стр. 1977).
(3) Делегиран регламент (ЕС) 2020/689 на Комисията от 17 декември 2019 г. за допълнение на Регламент (ЕС) 2016/429 на Европейския 

парламент и на Съвета по отношение на правилата за надзор, програмите за ликвидиране и статута „свободен от болест“ за някои 
болести от списъка и нововъзникващи болести (ОВ L 174, 3.6.2020 г., стр. 211).

(4) Решение 2003/467/ЕО на Комисията от 23 юни 2003 г. за установяване на статут на официално свободни от туберкулоза, бруцелоза и 
ензоотична левкоза по говедата на някои държави членки и региони на държави членки по отношение на стадата говеда (ОВ L 156, 
25.6.2003 г., стр. 74).

(5) Регламент за изпълнение (ЕС) 2021/620 на Комисията от 15 април 2021 г. за установяване на правила за прилагането на Регламент (ЕС) 
2016/429 на Европейския парламент и на Съвета във връзка с одобряването на статута „свободен от болест“ и на липсата на 
имунизационен статут на някои държави членки или зони или компартменти от тях по отношение на определени болести от списъка и 
одобряването на програми за ликвидиране на тези болести от списъка (ОВ L 131, 16.4.2021 г., стр. 78).
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(4) В допълнение към това Португалия представи на Комисията информация, с която доказва съответствието на някои 
зони от посочената държава членка с изискванията, установени в Делегиран регламент (ЕС) 2020/689 с цел тези 
зони да бъдат признати за притежаващи статут „свободен от болест“ по отношение на инфекция с Brucella abortus, B. 
melitensis и B. suis при популациите на говеда. Поради това част I, глава 1 от приложение I към Регламент за 
изпълнение (ЕС) 2021/620 следва да бъде изменена, като в нея бъдат включени и тези зони на Португалия.

(5) В Регламент за изпълнение (ЕС) 2021/620 се предвижда също така, че държавите членки или зоните от тях със статут 
„свободен от болест“ по отношение на вируса на болестта син език (серотипове 1—24) се включват в списъка в част I 
от приложение VIII към него.

(6) Литва, за цялата си територия, и Германия, Италия и Португалия, за няколко зони от тези държави членки, 
представиха на Комисията информация, с която доказват, че са изпълнени условията за признаване на статут 
„свободен от болест“ от инфекция с вируса на болестта син език, определени в Делегиран регламент (ЕС) 2020/689. 
Поради това част I от приложение VIII към Регламент за изпълнение (ЕС) 2021/620 следва да бъде изменена, за да 
включи цялата територия на Литва, както и тези зони на Германия, Италия и Португалия.

(7) В Регламент за изпълнение (ЕС) 2021/620 се предвижда също така, че държавите членки или зоните от тях със статут 
„свободен от болест“ от инфекциозна хематопоетична некроза се включват в списъка в част I от приложение XIII към 
него. Цялата територия на Дания и цялата територия на Финландия понастоящем са включени в част I от посоченото 
приложение със статут „свободен от болест“ по отношение на инфекциозна хематопоетична некроза. Неотдавна обаче 
тези държави членки уведомиха Комисията за огнища на инфекциозна хематопоетична некроза. Поради това част I от 
приложение XIII към Регламент за изпълнение (ЕС) 2021/620 следва да бъде съответно изменена.

(8) Мерките, предвидени в настоящия регламент, са в съответствие със становището на Постоянния комитет по 
растенията, животните, храните и фуражите,

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ:

Член 1

Приложения I, VIII и ХIII към Регламент за изпълнение (ЕС) 2021/620 се изменят в съответствие с приложението към 
настоящия регламент.

Член 2

Настоящият регламент влиза в сила на третия ден след деня на публикуването му в Официален вестник на Европейския съюз.

Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави 
членки.

Съставено в Брюксел на 21 юни 2021 година.

За Комисията
Председател

Ursula VON DER LEYEN
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Приложения I, VIII и ХIII към Регламент за изпълнение (ЕС) 2021/620 се изменят, както следва:

1) в част I от приложение I глава 1 се изменя, както следва:

а) след вписването за Франция и преди вписването за Италия се вмъква следното вписване за Хърватия:

„Хърватия Цялата територия“

б) вписването за Португалия се заменя със следното:

„Португалия Região Algarve: всички distritos
Região Autónoma dos Açores: Ilhas de Corvo, Faial, Flores, Graciosa, Pico, São Jorge, Santa 
Maria, Terceira
Região Centro: distritos Aveiro, Viseu, Guarda, Coimbra, Leiria, Castelo Branco“

2) в приложение VIII част I се изменя, както следва:

а) вписването за Германия се заменя със следното:

„Германия Bundesland Baden-Württemberg
— Landkreis Lörrach
— Landkreis Waldshut
— Landkreis Konstanz
— Landkreis Tuttlingen
— Landkreis Sigmaringen
— Bodenseekreis
— Landkreis Ravensburg
— Landkreis Biberach
— Alb-Donau-Kreis
— Stadtkreis Ulm
— Landkreis Göppingen
— Landkreis Heidenheim
— Ostalbkreis
— Landkreis Schwäbisch Hall
— Main-Tauber-Kreis
— Следните градове и общини в Landkreis Esslingen: Altbach, Altdorf, Baltmannsweiler, 

Bempflingen, Beuren, Bissingen a.d.Teck, Deizisau, Dettingen unter Teck, Erkenbrechts
weiler, Frickenhausen, Großbettlingen, Hochdorf, Holzmaden, Kirchheim unter Teck, 
Köngen, Kohlberg, Lichtenwald, Neidlingen, Neuffen, Notzingen, Nürtingen, Oberboi
hingen, Ohmden, Owen, Plochingen, Reichenbach a.d. Fils, Unterensingen, Weilheim 
a.d.Teck, Wendlingen am Neckar, Wernau (Neckar), Lenningen

— Следните градове и общини в Rems-Murr-Kreis: Alfdorf, Allmersbach im Tal, Althütte, 
Auenwald, Großerlach, Kaisersbach, Murrhardt, Plüderhausen, Rudersberg, Schorn
dorf, Sulzbach a.d. Murr, Urbach, Weissach im Tal, Welzheim, Winterbach, Berglen, 
Remshalden

— Следните градове и общини в Hohenlohekreis: Dörzbach, Ingelfingen, Krautheim, Kün
zelsau, Kupferzell, Mulfingen, Neuenstein, Niedernhall, Waldenburg, Weißbach

— Следните градове и общини в Neckar-Odenwald-Kreis: Hardheim, Höpfingen, Rosen
berg, Ravenstein

— Следните градове и общини в Landkreis Breisgau-Hochschwarzwald: Auggen, Baden
weiler, Feldberg, Friedenweiler, Lenzkirch, Löffingen, Müllheim, Schluchsee, Sulzburg
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— Следните градове и общини в Schwarzwald-Baar-Kreis: Bad Dürrheim, Blumberg, 
Bräunlingen, Donaueschingen, Hüfingen, Tuningen, Brigachtal

— Следните градове и общини в Landkreis Reutlingen: Dettingen a.d. Erms, Eningen unter 
Achalm, Gomadingen, Grabenstetten, Grafenberg, Hayingen, Hülben, Mehrstetten, Met
zingen, Münsingen, Pfronstetten, Pfullingen, Riederich, Trochtelfingen, Bad Urach, 
Zwiefalten, Gutsbez. Münsingen, Römerstein, Engstingen, Hohenstein, Sonnenbühl, 
Lichtenstein, Sankt Johann

— Следните градове и общини в Landkreis Zollernalbkreis: Bitz, Burladingen, Hausen am 
Tann, Jungingen, Meßstetten, Nusplingen, Obernheim, Straßberg, Winterlingen, Alb
stadt

Bundesland Bayern

Bundesland Berlin

Bundesland Brandenburg

Bundesland Bremen

Bundesland Hamburg

Bundesland Hessen:
— Следните общини в Lahn-Dill-Kreis: Dietzhölztal, Eschenburg, Siegbach, Mittenaar, 

Hohenahr, Bischoffen, Lahnau
— Следните общини в Landkreis Gießen: Stadt Allendorf, Biebertal, Buseck, Fernwald, Gie

ßen, Grünberg, Heuchelheim, Hungen, Laubach, Lich, Linden, Lollar, Pohlheim, Rabe
nau, Reiskirchen, Staufenberg, Wettenberg

— Следните общини в Main-Kinzig-Kreis: Bad Orb, Bad Soden-Salmünster, Biebergemünd, 
Birstein, Brachttal, Bruchköbel, Erlensee, Flörsbachtal, Freigericht, Gelnhausen, Grün
dau, Gutsbezirk Spessart, Hammersbach, Hasselroth, Jossgrund, Langenselbold, Linsen
gericht, Neuberg, Nidderau, Rodenbach, Ronneburg, Schöneck, Schlüchtern, Sinntal, 
Steinau an der Straße, Wächtersbach

— Следните общини в Wetteraukreis: Altenstadt, Bad Nauheim, Büdingen, Echzell, Flor
stadt, Gedern, Glauburg, Hirzenhain, Kefenrod, Limeshain, Münzenberg, Nidda, Nidda
tal, Ortenberg, Ranstadt, Reichelsheim, Rockenberg, Wölfersheim, Wöllstadt

— Landkreis Hersfeld-Rotenburg
— Landkreis Kassel
— Landkreis Fulda
— Landkreis Waldeck-Frankenberg
— Schwalm-Eder-Kreis
— Stadt Kassel
— Vogelsbergkreis
— Werra-Meißner-Kreis
— Landkreis Marburg Biedenkopf

Bundesland Mecklenburg-Vorpommern

Bundesland Niedersachsen

Bundesland Nordrhein-Westfalen:
— Landkreis Borken,
— Landkreis Coesfeld,
— Ennepe-Ruhr-Kreis
— Landkreis Gütersloh,
— Stadt Hagen
— Landkreis Herford,
— Hochsauerlandkreis
— Landkreis Höxter,
— Следните градове и общини в Landkreis Kleve: Bedburg-Hau, Emmerich am Rhein, Gel

dern, Goch, Issum, Kalkar, Kerken, Kevelaer, Kleve, Kranenburg, Rees, Rheurdt, Uedem, 
Weeze
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— Landkreis Lippe,
— Märkischer Kreis
— Следните общини в Landkreis Mettmann: Heiligenhaus, Velbert, Wülfrath
— Landkreis Minden-Lübbecke,
— Следните общини в Oberbergischen Kreis: Bergneustadt, Radevormwald
— Landkreis Olpe
— Landkreis Paderborn,
— Landkreis Recklinghausen,
— Следните общини в Landkreis Siegen-Wittgenstein: Netphen, Kreuztal, Hilchenbach, 

Erndtebrüch, Bad Laasphe, Bad Berleburg
— Landkreis Soest,
— Landkreis Steinfurt,
— Landkreis Unna,
— Landkreis Warendorf,
— Landkreis Wesel,
— Stadt Bielefeld,
— Stadt Bochum,
— Stadt Bottrop,
— Stadt Dortmund,
— Stadt Duisburg,
— Stadt Essen,
— Stadt Gelsenkirchen,
— Stadt Hamm,
— Stadt Herne,
— Stadt Mülheim an der Ruhr,
— Stadt Münster (Westfalen),
— Stadt Oberhausen

Bundesland Sachsen

Bundesland Sachsen-Anhalt

Bundesland Schleswig-Holstein

Bundesland Thüringen“

б) вписването за Италия се заменя със следното:

„Италия Provincia Autonoma di Bolzano - Alto Adige
Regione Valle d’Aosta
Regione Friuli Venezia Giulia“

в) след вписването за Латвия и преди вписването за Унгария се вмъква следното вписване за Литва:

„Литва Цялата територия“

г) след вписването на Полша и преди вписването за Словения се вмъква следното вписване за Португалия:

„Португалия Цялата територия с изключение на Região Algarve“

3) в приложение ХIII част I се изменя, както следва:

а) вписването за Дания се заменя със следното:

„Дания Цялата територия с изключение на водосборния басейн на Rohden Å, Sneum Å, Vidå, 
Lindenborg Å и Århus Å“

BG Официален вестник на Европейския съюз L 222/16                                                                                                                                      22.6.2021 г.  



б) вписването за Финландия се заменя със следното:

„Финландия Цялата територия с изключение на:
— крайбрежната част в Ii, Kuivaniemi,
— крайбрежната част, състояща се от части от общини Föglö, Lumparland, Lemland, 

Vårdö, разположени в радиус от 11,466 km, с център WGS84 координати Lat 
60,013565060°, Lon 20,317617393°

— водосборните басейни: 14.72 Virmasvesi, 14.73 Nilakka, 4.74 област Saarijärvi и 4.41 
област Pielinen“
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